
petek / Friday, 20. 5. 2016

17:17
4. Otroško folklorno popoldne in odprtje igral pred Centrom tNp 
Bohinj, (Center TNP Bohinj, StaraFužina)

4. Performance of children’s folk dance groups and opening  
of children’s playground, (Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

19:00
predavanje – Cvetje v kuhinji – praktična uporaba, predavateljica: 
ga. Maura arh, ekologinje prehrane, (sejna soba hotela Tripič, 
Bohinjska Bistrica)

Lecture – Flowers in Kitchen, led by Prof Maura arh, BSc, Food 
Ecologist, (Hotel Tripič, Bohinjska Bistrica) 

sOBOta / SaTurday, 21. 5. 2016

9:00 – 13:00 tržnica – Domača obrt, (Tržnica, Boh. Bistrica) Market – Local Craft Market, (Market, Bohinjska Bistrica) 

9:00 – 12:00
Vodeni izlet – Harmonija vode, gozda in melišč (severna obala 
Bohinjskega jezera) z ogledom debelih dreves, (zborno mesto: info 
center (TiC) Bohinj, ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – The Harmony of Water, Forests and 
Screes (The north coast of Bohinj Lake), (starting point: Info center 
(TIC) Bohinj, Ribčev Laz) 

9:30 – 14:00
Zlatorogova pravljična dežela – U konc’ sveta so pravljice doma,  
1. dan, vrtec Bohinj, OŠ dr. Janeza Mencingerja, Boh. Bistrica, 
(ukanc) – v primeru slabega vremena se prestavi na soboto, 4. 6. 2016 

a Weekend for Families and Children, 1st day, Bohinj kindergarten, 
Dr Janez Mencinger Primary School, Bohinjska Bistrica, (Ukanc) 

11:00
Ljudski plesi – Folklorna skupina kulturnega društva Bohinj, 
(Tržnica, Bohinjska Bistrica) 

Traditional Slovene Folk dances – Bohinj Culture association Folk 
dance Group, (Market, Bohinjska Bistrica) 

18:00 – 22:00

Bohinjska tržnica – izbrana ponudba proizvodov in storitev  
z območja Bohinja pod blagovno znamko “Bohinjsko” in sejem 
sadik učencev Osnovne šole dr. Janeza Mencingerja, (pred 
Kulturnim domom J. ažmana, Bohinjska Bistrica) 

Local Craft Market – local culinary specialties and hand-made 
souvenirs with the certificate “From Bohinj”, Plant Fair, (in front  
of J. Ažman Cultural Hall, Bohinjska Bistrica) 

20:00
Otvoritev fotografske razstave – “Orhideje Bohinja”, avtor:  
peter strgar in otvoritvena slovesnost 10. Mednarodnega festivala 
alpskega cvetja, (Kulturni dom J. ažmana, Bohinjska Bistrica)

Photographic Exhibition opening – “Orchids in Bohinj”, 
Photographer: Peter Strgar, Opening Ceremony, (J. Ažman Cultural 
Hall, Bohinjska Bistrica) 

10TH JUBILEE INTERNATIONAL
WILD FLOWER FESTIVAL

10. jubilejni mednarodni  
festival alpskega cvetja

boHinj, 21. 5. - 5. 6. 2016

Družina Orhidej 
(Kukavičevk) je 
obsežna skupina 
raznolikih cvetnic,  
ki v Bohinju cvetijo  
od konca aprila  
do avgusta od doline 
do visokih gora. 

Zato predstavljajo 
ljubiteljem zanimiv 
izziv in vabilo za 
številne sprehode  
v naravo.

tema letošnjega festivala  
so divje orHideje / THE TOpIc OF THIS 
yEAR’S FESTIVAL ARE WILD ORcHIDS 

bogat  
spremljevalni kulturni 

program, glasbeni 
koncerti, razstave / 
cultural programme, 

concerts, 
Exhibitions

vodeni 
botanični izleti / 
Guided botanical 

tours
Zanimive  

delavnice za otroke  
in odrasle /   

Workshops for adults 
and children

NeDeLJa / SuNday, 22. 5. 2016

8:30 – 10:00
Delavnica – Joga in meditacija na prostem,  
(pred centrom TNP Bohinj, Stara Fužina)

Workshop – yoga and meditation classes,  
(in front of Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

9:30 – 14:00
Zlatorogova pravljična dežela – U konc’ sveta so pravljice doma,  
2. dan, vrtec Bohinj, OŠ dr. Janeza Mencingerja, Boh. Bistrica, (ukanc) 
– v primeru slabega vremena se prestavi na nedeljo, 5. 6. 2016 

a Weekend for Families and Children, 2nd day, Bohinj kindergarten, 
Dr Janez Mencinger Primary School, Bohinjska Bistrica, (Ukanc) 

15:00 – 17:00

Delavnica – s košaro cvetja naokrog – delavnica nabiranja in 
prepoznavanja cvetja z napotki za praktično uporabo v kuhinji 
pod vodstvom ge. Maure arh, (zborno mesto: gostilnica Štrud’l, 
Bohinjska Bistrica) 

Workshop – Walk with a basket of flowers, led by Prof. Maura arh, 
BSc, Food Ecologist, (starting point: Štrud’l Inn, Bohinjska Bistrica)

19:00
Otvoritev fotografske razstave – “Okoli jezera”,  
avtor: paul kornacker, (pred Centrom TNP Bohinj) 

Photographic Exhibition opening – “around the Lake”, 
Photographer: Paul Kornacker, (in front of Center TNP Bohinj) 

Orchids belong in an 
extensive family of 
diverse flowers that 
blossom in Bohinj 
from the end of April 
to August, in the 
valley as well as in the 
mountains. Therefore, 
they are quite an 
interesting challenge 
and invitation for 
walking and hiking  
in nature.

- Ivan Veber - 
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pONeDeLJek / MONday, 23. 5. 2016

9.00 - 14.00
strokovna konferenca: kako komunicirati posamezne (manjše) 
destinacije in regijske blagovne znamke kot del trženjskega 
koncepta slovenskega turizma, (Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

Lecture and workshop – Feel a Brand; Branding in Slovenia – 
challenges and solutions (Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

17:00 – 18:00
Vodeni izlet – botanični vrt Goričca, (zborno mesto: TiC Bohinjska 
Bistrica - Ld Turizem, Boh. Bistrica)

Guided botanical excursion – Botanical Garden “Goričca”,  
(starting point: TIC Bohinjska Bistrica - LD Turizem)

19:00
predavanje – slovenske divje rastoče orhideje: Branko Dolinar, 
(Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

Lecture – Slovenian wild orchids: Branko dolinar,  
(Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

tOrek / TuESday, 24. 5. 2016

10:30
Otvoritev razstave o divje rastočih orhidejah,  
(avla OŠ dr. Janeza Mencingerja, Boh. Bistrica)

Exhibition opening – “Wild Orchids”, (Dr Janez Mencinger Primary 
School Hall, Bohinjska Bistrica) 

16:00 – 18:00
Izobraževalno–ustvarjalna delavnica za otroke (triglavski narodni 
park) – kaj to tam cveti?, (zborno mesto: parkirišče pri cerkvi  
sv. Janeza, ribčev Laz)

Workshop – Why those flowers grow there?, (starting point:  
parking place at St. John’s Church (Sv. Janez), Ribčev Laz) 

17:00 – 19:00
Delavnica in razstava – Izdelovanje šopkov,  
(apartmaji rabič, Stara Fužina)

Workshop and exhibition – Bunch making, 
(Apartments Rabič, Stara Fužina) 

četrtek / THurSday, 26. 5. 2016

9:30 - 14:00
Interpretacijska delavnica – pripovedovanje zgodb,  
(Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

interpretation workshop – News, Views and Telling our Stories, 
(Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

13:00
Otvoritev razstave – Vezenine s cvetličnimi motivi in otvoritev 
razstave čebelarskega društva Bohinj – “Od strgarja do danes”, 
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition opening – Embroideries with flower motives, 
beekeepers’ exhibition opening – (From Strgar until Today) (Bohinj 
Beekeepers association), (the Cultural Hall in Stara Fužina) 

15:00 – 18:00
Vodeni izlet – Harmonija vode, gozda in melišč (severna obala 
Bohinjskega jezera) z ogledom debelih dreves,  
(zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, ribčev Laz)

Guided botanical excursion – The Harmony of Water, Forests and 
Screes (The north coast of Bohinj Lake), (starting point: Info center 
(TIC) Bohinj, Ribčev Laz) 

petek / Friday, 27. 5. 2016
10:00 Dan alpske konvencija v tolminu, (Kinogledališče Tolmin) alpine Convention day in Tolmin, (Kinogledališče Tolmin, Tolmin)

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi, (Kulturni dom Stara 
Fužina)

Exhibition – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina) 

14:00 – 18:00
Vodeni izlet – pojdimo skupaj do bohinjske perunike (rudnica), 
(zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – Let’s Walk Together to the iris of Bohinj 
(rudnica), (starting point: Info center (TIC) Bohinj, Ribčev Laz) 

15:00 – 18:00 Delavnica – Vezenje cvetličnih motivov, (Kulturni dom Stara Fužina)
Workshop – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina)

15:00 – 18.00
Vodeni izlet – V kraljestvu čebel (čebelarska učna pot), (zborno 
mesto: TiC Bohinjska Bistrica - Ld Turizem) 

Guided botanical excursion – in the kingdom of bees (Beekeeping 
educational trail Bohinj), (starting point: TIC Boh. Bistrica - LD Turizem) 

17:00
Izobraževalna delavnica triglavskega narodnega parka za otroke 
in odrasle – petkovi popoldnevi v parku, (zborno mesto: Center TNP 
Bohinj, Stara Fužina) 

Workshop for children and adults – Friday afternoon in Triglav 
National Park, (starting point: Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

17:00 – 22:00
kulinarični večer: alpske rastline v gostinski ponudbi,  
(Gostilna Pri Hrvatu, Srednja vas)

Culinary Evening: Wild Flowers in the Culinary Offer, 
(Pri Hrvatu Restaurant, Srednja vas) 

20:00
koncert – Moški pevski zbor Franc Urbanc, zborovodja: Franka 
Pavić Sodja, (vrt gostilne Pri Hrvatu, Srednja vas)

Concert – Traditional Slovene Folk Songs, concert by the Franc 
urbanc Choir, (Pri Hrvatu Restaurant, Srednja vas) 

sOBOta / SaTurday, 28. 5. 2016
9:00 – 13:00 tržnica – Domača obrt, (Tržnica, Bohinjska Bistrica) Market – Local Craft Market, (Market, Bohinjska Bistrica) 

9:00 – 15:00
Dan alpske konvencije: dan alpske konvencije v Mojstrani
dan alpske konvencije v Tolminu, dan alpske konvencije v Trenti

alpine Convention day: Alpine Convention Day in Mojstrana 
Alpine Convention Day in Tolmin, Alpine Convention Day in Trenta 

11:00
Ljudski plesi – Folklorna skupina kulturno umetniškega društva 
triglav srednja vas, (Tržnica, Bohinjska Bistrica)

Traditional Slovene Folk dances – Triglav Srednja vas Folk dance 
Group, (Market, Bohinjska Bistrica) 

9:30 – 15:00 Dan alpske konvencije v Bohinju alpine Convention day in Bohinj

9:30 – 10:30 predstavitev izdelkov/pridelkov Bohinjsko (Tržnica, Boh. Bistrica)
Presentation of products/produce under the “Bohinjsko/From 
Bohinj” brand (Market, Bohinjska Bistrica) 

9:30 – 15:00
Vodeni izlet – botanični vrt Goričca,  
(zborno mesto: Turizem Bohinj, Bohinjska Bistrica) BrEZPLaČNO

Guided botanical excursion – Botanical Garden “Goričca”,  
(starting point: Turizem Bohinj, Bohinjska Bistrica) FREE 

12:00 – 13:00
Voden kolesarski izlet čez Dobravo od Bohinjske Bistrice do stare 
Fužine (zborno mesto: Turizem Bohinj, Boh. Bistrica) BrEZPLaČNO 

Guided cycling tour across the dobrava meadows from Bohinjska 
Bistrica to Stara Fužina (meeting point: Turizem Bohinj, Bohinjska 
Bistrica) FREE

13:00 – 15:00
predstavitve blagovne znamke Bohinjsko in bohinjske kulinarike, 
plezalna stena ter delavnice za otroke; za zabavo bo skrbel Duo 
Jasna & petra, (Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

Presentations of the From Bohinj brand and Bohinj cuisine, climbing 
wall and workshops for children; entertainment by Jasna & Petra 
duo (Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina) 

sreDa / WEdNESday, 25. 5. 2016

15:00 – 19:00
Vodeni izlet – Bogastvo grbinastih travnikov (Vogar),  
(zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – The abundance of Hilly Meadows 
(Vogar), (starting point: Info center (TIC) Bohinj, Ribčev Laz) 

16:00 – 19:00
Delavnica – Dario Cortese: Užitne divje rastline – nabiranje  
in priprava, (ranč Mrcina, Studor) 

Workshop – Edible wild flowers – collecting and preparing,  
a workshop with Slovene celebrity chef and author, dario Cortese, 
(Mrcina Ranch, Studor) 

18:00 – 19:30
koncert v gozdu učencev glasbene šole avsenik in predavanje  
o resonančnem lesu, (Pokljuka) 

Concert in the forest performed by the students of avsenik Music 
School and the lecture about resonant wood, (Pokljuka) 

20:00
predavanje – tla - skriti del narave: tomaž kralj, (Zoisova hiša, 
Gorjuše) 

Lecture – Soil – the hidden part of nature: Tomaž Kralj  
(Zois House, Gorjuše) 

20:30
koncert – Moški pevski zbor Franc Urbanc, zborovodja: Franka 
Pavić Sodja 
razstava izdelkov otroške delavnice, (Zoisova hiša, Gorjuše)

Concert – Traditional Slovene Folk Songs, concert by the Franc 
urbanc Choir, Exhibition of products made at children’s workshop, 
(Zois House, Gorjuše)



sOBOta / SaTurday, 28. 5. 2016

15:00 – 18:00

Delavnica – aktivne počitnice na podeželju – Obdelovanje 
trave v stoh (delavnica Turističnega društva Bohinj  
v sodelovanju s turističnimi kmetijami in sobodajalci iz vasi 
Studor, kozolci pred vasjo Studor v Bohinju) 

Workshop – activity holidays in the countryside – Storing the hay on the 
hayracks (organised by Bohinj Tourist Association in cooperation with 
various tourist farms and accommodation providers, hayracks in Studor) 

četrtek / THurSday, 2. 6. 2016

9:00 – 14:00
Vodeni izlet – po lovski poti do bohinjskega bisera (Lovska 
pot – slap savica), (zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, 
ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – along the Hunt Trail to the Pearl of Bohinj 
(Hunt Trail – Savica Waterfall), (starting point: Info center (TIC) Bohinj, 
Ribčev Laz)

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina

15:00 – 18:00
Delavnica – Vezenje cvetličnih motivov,  
(Kulturni dom Stara Fužina)

Workshop – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina) 

17:00 – 18:00
Vodeni izlet – botanični vrt Goričca,  
(zborno mesto: TiC Bohinjska Bistrica - Ld Turizem)

Guided botanical excursion – Botanical Garden “Goričca”,  
(starting point: TIC Bohinjska Bistrica - LD Turizem) 

18:00

Koncert – Vrhunski orgelski koncert: Peter den Ouden iz 
Nizozemske, zbor Lira iz Kamnika z dirigentom andrejem 
Missonom, baritonist Primož Krt in sopranistka andreja 
Zakonjšek Krt, (Cerkev Sv. Martina, Srednja vas v Bohinju) 

Organ Concert: Peter den Ouden from the Netherlands, Lira Choir from 
Kamnik, conducted by andrej Misson, baritonist Primož Krt and soprano 
singer andreja Zakonjšek Krt (St Martin’s Church, Srednja vas v Bohinju)

sreDa / WEdNESday, 25. 5. 2016

15:00 – 19:00
Vodeni izlet – Bogastvo grbinastih travnikov (Vogar),  
(zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – The abundance of Hilly Meadows 
(Vogar), (starting point: Info center (TIC) Bohinj, Ribčev Laz) 

16:00 – 19:00
Delavnica – Dario Cortese: Užitne divje rastline – nabiranje  
in priprava, (ranč Mrcina, Studor) 

Workshop – Edible wild flowers – collecting and preparing,  
a workshop with Slovene celebrity chef and author, dario Cortese, 
(Mrcina Ranch, Studor) 

18:00 – 19:30
koncert v gozdu učencev glasbene šole avsenik in predavanje  
o resonančnem lesu, (Pokljuka) 

Concert in the forest performed by the students of avsenik Music 
School and the lecture about resonant wood, (Pokljuka) 

20:00
predavanje – tla - skriti del narave: tomaž kralj, (Zoisova hiša, 
Gorjuše) 

Lecture – Soil – the hidden part of nature: Tomaž Kralj  
(Zois House, Gorjuše) 

20:30
koncert – Moški pevski zbor Franc Urbanc, zborovodja: Franka 
Pavić Sodja 
razstava izdelkov otroške delavnice, (Zoisova hiša, Gorjuše)

Concert – Traditional Slovene Folk Songs, concert by the Franc 
urbanc Choir, Exhibition of products made at children’s workshop, 
(Zois House, Gorjuše)

NeDeLJa / SuNday, 29. 5. 2016

8:30 – 10:00
Delavnica – Joga in meditacija na prostem,  
(pred centrom TNP Bohinj, Stara Fužina)

Workshop – yoga and meditation classes,  
(in front of Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

9:00
Vodeni izlet triglavskega narodnega parka – Bohinjske 
planine, (zborno mesto: parkirišče Vorančkovca nad Staro 
Fužino – ob poti na Voje) 

Guided botanical excursion with Triglav National Park guide – Bohinj  
pastures, (starting point: parking place at Vorančkovca above Stara Fužina) 

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina)

15:00 – 18:00
Delavnica – Vezenje cvetličnih motivov,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Workshop – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina) 

pONeDeLJek / MONday, 30. 5. 2016

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina) 

15:00 – 18:00
Delavnica – Vezenje cvetličnih motivov,  
(Kulturni dom Stara Fužina) -

Workshop – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina)

16:00 – 19:00
strokovno vodenje tNp – pokljuka (šotno barje Goreljek), 
(zborno mesto: Hotel Jelka, Goreljek)

Botanical excursion with Triglav National Park guide – Tour of
Pokljuka: Peat-Bog Nature trail, (meeting point: Hotel Jelka, Goreljek) 

16:00 – 20:00
Delavnica – Fotografska delavnica: kako fotografirati cvetje? 
(rudnica), (zborno mesto: Center TNP Bohinj, St. Fužina) 

Workshop – Photo workshop: How to photograph flowers?  
(Rudnica), (meeting point: Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

20:00
koncert – Moški pevski zbor Franc Urbanc, zborovodja: 
Franka Pavić Sodja, (Gostilna Mihovc, Stara Fužina) 

Concert – Traditional Slovene Folk Songs, concert by the Franc urbanc 
Choir, (Mihovc Restaurant, Stara Fužina) 

tOrek / TuESday, 31. 5. 2016

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition – Embroideries with flower motives, (the Cultural Hall in Stara 
Fužina) 

15:00 – 18:00
Delavnica – Vezenje cvetličnih motivov,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Workshop – Embroideries with flower motives, (the Cultural Hall in Stara 
Fužina) 

16:00 – 20:00
Vodeni izlet – skozi slikovita korita do kukavic in kranjske 
lilije (Voje), (zborno mesto: Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

Guided botanical excursion – Through the Picturesque Gorge to Orchids and 
the Carniolan Lily (Voje), (meeting point: Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

16:00 – 20:00
posvet ob 120-letnici prvega zavarovanja planike na 
slovenskem, (Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

discussion at the 120th anniversary of the first official protection of the 
edelweiss in Slovenia, (Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

sreDa / WEdNESday, 1. 6. 2016

13:00 – 19:00
razstava – Vezenine s cvetličnimi motivi,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Exhibition – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina)

15:00 – 19:00
Vodeni izlet – Bogastvo grbinastih travnikov (Vogar),  
(zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – The abundance of Hilly Meadows (Vogar), 
(starting point: Info center (TIC) Bohinj, Ribčev Laz) 

15:00 – 18:00
Delavnica – Vezenje cvetličnih motivov,  
(Kulturni dom Stara Fužina) 

Workshop – Embroideries with flower motives,  
(the Cultural Hall in Stara Fužina) 

17:00 – 19:00
Delavnica in razstava – Izdelovanje šopkov,  
(apartmaji rabič, Stara Fužina) 

Workshop and exhibition – Bunch making, 
(Apartments Rabič, Stara Fužina)

petek / Friday, 3. 6. 2016

9:00
Vodeni izlet – Ogled botaničnega vrta Juliana v trenti, 
(zborno mesto: avtobusna postaja Bohinjska Bistrica) 

Guided botanical excursion – Juliana alpine botanical garden in the Trenta 
valley, (starting point: Bohinjska Bistrica bus station) 

15:00 – 19:00
Vodeni izlet – Harmonija vode, gozda in melišč (Severna 
obala Boh. jezera), (zborno mesto: info center (TiC) Bohinj, 
ribčev Laz) 

Guided botanical excursion – The Harmony of Water, Forests and Screes 
(The north coast of Bohinj Lake), (starting point: Info center (TIC) Bohinj, 
Ribčev Laz) 

17:00 – 22:00
kulinarični večer: alpske rastline v gostinski ponudbi, 
(Gostilna Pri Hrvatu, Srednja vas)

Culinary Evening: Wild Flowers in the Culinary Offer,  
(Pri Hrvatu Restaurant, Srednja vas)

18:00 – 19:00
Osrednja prireditev učencev Osnovne šole dr. Janeza 
Mencingerja Boh. Bistrica, (pred Kulturnim domom  
J. ažmana, Boh. Bistrica) 

The main event of the  dr Janez Mencinger Primary School at the festival, 
(in front of J. Ažman Cultural Hall, Bohinjska Bistrica) 

19:00

predavanje – Dnevni metulji slovenije, s poudarkom  
na metuljih Bohinja, predavatelj: stanislav čičerov
Fotografska razstava – “Dnevni metulji slovenije”, avtor: 
stanislav čičerov, (Muzej Tomaža Godca, Boh. Bistrica)

Lecture – day-flying moths in Slovenia (focus on Bohinj), led by Stanislav 
Čičerov, Photographic Exhibition – “day-flying moths in Slovenia”, 
Photographer: Stanislav Čičerov (Tomaž Godec Museum, Bohinjska Bistrica) 



  Gostilna resje, Nemški rovt
  restavracija 2864, Bohinj eCO Hotel,  

 Bohinjska Bistrica
  restavracija - picerija tripič,  

 Bohinjska Bistrica
  Gostilna Danica, Bohinjska Bistrica
  Gostilna pri Hrvatu, Srednja vas

Informacije in rezervacije / information and reservation:

tUrIZeM BOHINJ, Triglavska cesta 30, 4264 Bohinjska Bistrica, t: +386 (0)45 74 75 90, e: info@bohinj.si, www.bohinj.si

NeDeLJa / SuNday, 5. 6. 2016

8:30 – 10:00
Delavnica – Joga in meditacija na prostem,  
(pred centrom TNP Bohinj, Stara Fužina) 

Workshop – yoga and meditation classes,  
(in front of Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

10:00 – 11:00
Vodeni izlet – botanični vrt Goričca,  
(zborno mesto: TiC Bohinjska Bistrica - Ld Turizem) 

Guided botanical excursion – Botanical Garden “Goričca”,  
(starting point: TIC Bohinjska Bistrica - LD Turizem)

20:00
slavnostni zaključek 10. Mednarodnega festival alpskega cvetja 
in koncert Ženskega pevskega zbora kulturnega društva Bohinj, 
(Kulturni dom J. ažmana, Bohinjska Bistrica) 

Festive closure of the 10th international Wild Flower Festival  
and the concert of the Bohinj Culture association women’s choir,  
(J. Ažman Cultural Hall, Bohinjska Bistrica) 

vrHunska kulinarika Z divjeraslimi 
rastlinami v boHinjskiH gostilnaH /  
pREmIUm cUISINE WITH WILD FLOWERS  
AT INNS AcROSS BOHINJ
21. 5. – 25. 6. 2016

RUNNER-UP 2015 OBČINA BOHINJ
Julijske Alpe
Biosferno območje od leta 2003
Program Človek in biosfera

Organizacija Združenih
 narodov za izobraževanje,

znanost in kulturo

sOBOta / SaTurday, 4. 6. 2016
srečanje planincev Gorenjske, (uskovnica) Meeting of mountaineers of Gorenjska, (Uskovnica)

8:00 – 13:00
Vodeni izlet – ratitovec,  
(zborno mesto: TiC Bohinjska Bistrica - Ld Turizem) 

Guided botanical excursion – ratitovec, 
 (meeting point: TIC Bohinjska Bistrica - LD Turizem) 

9:00 – 13:00 tržnica – Domača obrt, (Tržnica, Bohinjska Bistrica) Market – Local Craft Market, (Market, Bohinjska Bistrica) 

10:00 – 13:00
Delavnica – Dario Cortese: Užitne divje rastline – 
nabiranje in priprava, (ranč Mrcina, Studor) 

Workshop – Edible wild flowers – collecting and preparing, a workshop with 
Slovene celebrity chef and author, dario Cortese, (Mrcina Ranch, Studor)

15:00 – 18:00
Vodeni izlet – Vijugamo med cvetlicami (kobla),  
(zborno mesto: TiC Bohinjska Bistrica - Ld Turizem) 

Guided botanical excursion – Kobla,  
(meeting point: TIC Bohinjska Bistrica - LD Turizem) 

20:00
Vodeni izlet – Okrog stare Fužine po ornitološko,  
(zborno mesto: Center TNP Bohinj, Stara Fužina)

Guided ornithological excursion – around Stara Fužina for bird watchers, 
(meeting point: Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

P o k l j u k a
    RUDNO POLJE
Športni center Triglav Pokljuka

Planina /
Pasture 
Blato

Vogar

  Voje

ŠPORT HOTEL
   GORELJEK

MRZLI STUDENEC

SOTESKA
SLAP / WATERFALL 
SAVICA

Ski center 
Vogel

Ski center 
Soriška planina

BOHINJ 
ZLATOROG 

UKANC
KRIŽIŠČE /
CROSSROAD

POD
VOGLOM BOH. JEZERO /LAKE      

RIBČEV LAZ

BOHINJSKO JEZERO / LAKE

raZstaVe / ExHiBiTiONS

20. 5. - 5. 6. 
razstava – O planiki: “Vsem znana a slabo poznana”, 
(info center (TiC) Bohinj)

Exhibition – about the edelweiss: “Known to everyone but not really  
known at all”, (Info center (TIC) Bohinj, Ribčev Laz)

21. 5. - 5. 6.
razstava – O rastlinah in živalih Bohinja,  
(Knjižnica, Bohinjska Bistrica)

Exhibition – about flora and fauna of Bohinj,  
(Library, Bohinjska Bistrica)

6. 5. - 12. 6.
Fotografska razstava – “Dnevni metulji slovenije”, avtor: 
stanislav čičerov, (Muzej Tomaža Godca, Boh. Bistrica)

Photographic Exhibition – “day-flying moths in Slovenia”,  
Photographer: Stanislav Čičerov, (Tomaž Godec Museum, Boh. Bistrica) 

21. 5. - 5. 6
Fotografska razstava – “Orhideje Bohinja”, avtor: peter 
strgar, (Kulturni dom J. ažmana, Bohinjska Bistrica)

Photographic Exhibition – “Orchids in Bohinj”, Photographer: Peter Strgar,  
(J. Ažman Cultural Hall in Bohinjska Bistrica) 

21. 5. - 30.11.
Fotografska razstava – “Med cvetjem po Bohinju in gorah”, 
avtor: peter strgar, (park Pod skalco na ribčevem Lazu)

Photographic Exhibition – “among the Flowers of Bohinj and its Surrounding 
Mountains”, Photographer: Peter Strgar, (Pod skalco in Ribčev Laz) -

22. 5. - 5. 6.
Fotografska razstava – “Okoli jezera”, zgodba jezera  
skozi oči paula kornackerja, avtor: paul kornacker,  
(pred Centrom TNP Bohinj, Stara Fužina)

Photographic Exhibition – “around the Lake”, Photographer: Paul Kornacker, 
(in front of Center TNP Bohinj, Stara Fužina) 

Za vse dogodke so obvezne prijave (info@bohinj.si ali 04 57 47 590). Več informacij na www.bohinj.si/alpskocvetje/
Reservation for events is mandatory (info@bohinj.si or 00 386 4 57 47 590). More information is available on www.bohinj.si/alpskocvetje/eng/

CVetLIčNI MeNIJI  
pO eNOtNI CeNI 15 eUr 
FLOWEr MENuS  
aT THE SaME PriCE OF Eur 15

(hladna in topla predjed, glavna jed, 
sladica / hot and cold appetisers,  
main dish, dessert)

Menije si lahko ogledate na spletni strani / Menus can be viewed on the website: www.bohinj.si/alpskocvetje/kulinarika


